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Verificar conteúdo da embalagem
Antes de utilizar a sua impressora fotográfica , verifique o conteúdo da embalagem para ver se os itens seguintes estão 

presentes:

 Impressora fotográfica  x 1

 Controlador LCD x 1 (apenas nas impressoras da série ) 

 Cabo de alimentação ×1 

 Cabo USB x 1 (para ligar a impressora fotográfica  ao computador) 

 Tabuleiro para o papel x 1 

 Manual do utilizador da impressora  

 Manual do utilizador do PhotoDesiree Deluxe 

 Saco HiTi x1 (incluindo os itens seguintes…)

Guia rápido da impressora x 1

Folha de advertências x 1

Cartão de garantia x 1 

CD Master x1 (inclui o controlador e o PhotoDesiree Deluxe)

► O conteúdo da embalagem varia conforme as áreas. 
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Familiarize-se com a impressora
Para garantir o correcto funcionamento da impressora, leia atentamente as instruções seguintes antes de utilizar a 

impressora fotográfica .

Controlador LCD

1. Ecrã LCD
2.
3.
4.
5.
6.

Botão［ESC］

Botão［OK］

Botão de direcção

Botão［EDIT］
Botão［PRINT］

Parte da frente 

1. Botão da porta do compartimento do cartucho de fita
2. Porta do compartimento do cartucho de fita
3. LED indicador
4. Ranhura para cartões de memória MMC/SD/SM/MS
5. Ranhura para cartões de memória CF I/CF II
6. Ranhura USB
7. Porta do tabuleiro do papel 

Parte de trás 

1. Porta traseira
2. Orifícios de ventilação
3. Botão de alimentação
4. Tomada do cabo de alimentação
5. Tomada do controlador
6. Porta USB 

ESC OK

PRINT EDIT
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Instalação da 
Siga as instruções seguintes para instalar a sua impressora fotográfica .

Instalação do controlador LCD

Ligue o controlador LCD à impressora fotográfica  

* Ligue o controlador à impressora ligando o conector à tomada respectiva. 

A instalação do controlador LCD fica assim concluída. 



Instalação da 
Siga as instruções seguintes para instalar a sua impressora fotográfica .

Instalação do cartucho de fita: Para mais informações acerca da instalação do cartucho de fita, consulte as 

instruções existentes no exterior da embalagem. 

Prima o botão da porta do compartimento do cartucho de fita para a abrir.

Instale o cartucho de fita introduzindo primeiro o lado esquerdo do cartucho de 

fita (assinalado pela seta) e de seguida introduza o lado direito.

O cartucho de fita tem de ser correctamente instalado na impressora.

Feche a tampa do compartimento do cartucho de fita para concluir a instalação 

do cartucho. 

www.hi-ti.com



Instalação da 
Siga as instruções seguintes para instalar a sua impressora fotográfica .

 Colocação dos papéis fotográficos

Siga a ilustração para retirar correctamente as folhas de papel fotográfico da 

respectiva embalagem. 

Abra a tampa do tabuleiro do papel. 

Introduza as folhas de papel fotográfico no tabuleiro e feche a tampa do mesmo.

Abra a porta do tabuleiro do papel existente na impressora e introduza aí o 

tabuleiro. 

► Para mais informações acerca de outros consumíveis compatíveis com a impressora , consulte a secção 

Consumíveis e acessórios opcionais para mais informações. 

► Segure nas folhas de papel fotográfico pelas extremidades e evite tocar na superfície do papel ao retirá-lo da 

respectiva embalagem.

Photo paper or Sticker

Broadside



Instalação da 
Siga as instruções seguintes para instalar a sua impressora fotográfica .

Ligar a impressora

Ligue o cabo de alimentação à respectiva tomada existente na parte de trás da 

impressora. 

Ligue o botão de alimentação. 



Introducción al menú principal

① Dispositivo de imágenes de host USB

② Dispositivo de imágenes de CF / Micro Drive

③ Dispositivo de imágenes de SD / SM / MMC / MS / 

MS

④ Efecto Mate activado

⑤ Control de impresión por S420

⑥ Control de impresión por DC

⑦ PHOTO (FOTOGRAFÍA)

⑧ ID PHOTO (FOTOGRAFÍA PARA DOCUMENTOS DE 

IDENTIDAD)

⑨ STICKER (ETIQUETAS)

⑩ INDEX (ÍNDICE)

⑪ IMAGE DEVICE (DISPOSITIVO DE IMÁGENES)

⑫ SETUP (CONFIGURAR)

⑬ Cancelar o volver

⑭ Confirmar o continuar 



Apresentação das funções principais

01 O menu Photo (Foto)

A A opção Quick Print (Impressão rápida)

Escolha o menu PHOTO (Foto) e
prima [OK] (OK) para continuar.

Seleccione a opção Quick Print
(Impressão rápida). Tenha em 
atenção que o item Quick
Print (Impressão rápida) não 
permite aos utilizadores
editarem as fotos
seleccionadas.

Escolha uma foto e prima o 
botão [OK] (OK) ou [PRINT]
(Imprimir) para iniciar a 
impressão.

A S420 faz o proc essamento
da tarefa. 



B A opção Batch Print (Impressão em grupo)

Escolha o menu PHOTO (Foto) e
prima [OK] (OK) para continuar.

Seleccione a opção Batch Print
(Impressão em grupo) e prima 
[OK] (OK) para continuar.

Escolha uma foto para impressão
e prima [OK] (OK) para
continuar ou [EDIT] (Editar) para
iniciar a edição. Para mais
informações acerca da edição
de fotos, consulte a secção
Apresentação das funções
especiais.

Utilize o botão de direcção para
escolher o número de cópias e 
prima [OK] (OK) para voltar ao
navegador.

O número de cópias escolhido é 
mostrado no canto inferior
direito. Repita as etapas 3 e 4,
quando terminar prima
[PRINT] (Imprimir) para
iniciar a impressão.

A S420 faz o proc essamento
da tarefa. 



C A opção Print All (Imprimir tudo)

Escolha o menu PHOTO (Foto) e
prima [OK] (OK) para continuar.

Seleccione a opção Print All
(Imprimir tudo), e prima [OK]
(OK) para continuar.

Confirme o número de cópias,
prima [OK] (OK) ou [PRINT]
(Imprimir) para iniciar a
impressão. Ou, prima [ESC]
(Cancelar) para voltar atrás.



02 O menu ID Photo (Foto de ID)

Escolha o menu ID PHOTO (Foto
de ID) e prima [OK] (OK) para
continuar.

Seleccione um formato para a
foto e prima [OK] (OK) para
continuar.

Proceda ao carregamento das
imagens para a coluna
seleccionada.

Seleccione uma imagem e prima 
[OK] (OK) para continuar.

Repita as etapas 3 e 4 para
carregar as imagens para a 
segunda coluna.

* Quando todas as colunas
estiverem preenchidas,
especifique o número de cópias e 
prima [PRINT] (Imprimir)
para iniciar a impressão.

Nota

É possível alterar as imagens carregadas anteriormente premindo [OK] (OK) sempre que a barra de selecção 

estiver sobre a imagem pretendida.



03 O menu Sticker (Autocolante)

Escolha o menu STICKER
(Autocolante) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione o formato da folha de 
papel autocolante e prima [OK]
(OK) para continuar.

Proceda ao carregamento das
imagens para a coluna
seleccionada.

Seleccione uma imagem e prima 
[OK] (OK) para continuar.

Repita as etapas 3 e 4 para
continuar a preencher o resto
das colunas.

* Quando todas as colunas
estiverem preenchidas,
especifique o número de cópias e 
prima [PRINT] (Imprimir)
para iniciar a impressão.

Nota

É possível alterar as imagens carregadas anteriormente premindo [OK] (OK) sempre que a barra de selecção 

estiver sobre a imagem pretendida.



04 O menu Índex (Índice)

Escolha o menu INDEX (Índice) e 
prima [OK] (OK) para continuar.

Seleccione um formato para o 
índice de fotos e prima [OK] 
(OK) para continuar.

A impressora calcula
automaticamente o número de
cópias a imprimir tendo por base
o formato do índice. Prima [OK] 
(OK) ou [PRINT] (Imprimir) para
iniciar a impressão ou [ESC]
(Cancelar) para voltar atrás.

05 O menu Image Device (Origem da imagem)

Escolha o menu IMAGE DEVICE
(Origem da imagem) e prima
[OK] (OK) para continuar.

Seleccione o cartão de memória
que pretende utilizar como
origem das imagens e prima
[OK] (OK) para guardar a 
definição.

O cartão de memória
seleccionado é mostrado a azul. 

Nota

Para mais informações sobre os cartões de memória ( ), ( ) e ( ), consulte a secção Apresentação do 

menu principal. 



06 Configuración

Elija SETUP (CONFIGURACIÓN) y
presione [OK] (ACEPTAR) para
continuar.

Language (Idioma): los idiomas
disponibles en la unidad S420
pueden variar en función de la
región.

LinkPrint: los usuarios pueden
controlar la unidad S420
mediante el controlador LCD o
utilizando una cámara digital.*

Quick Preview (Vista previa
rápida): elija entre un navegador
de 2 ó 6 imágenes.
El navegador de imágenes puede
mostrar hasta 6 imágenes por
página.

Printer Setting (Configurar
impresora): esta opción permite
a los usuarios habilitar o 
deshabilitar los efectos de color
automático y mate, ajustar la 
pantalla LCD, la configuración de 
color y la posición de impresión.

PIN Code (Código NIP): para
garantizar la seguridad de la 
impresora es necesario
establecer un código NIP. Una
vez definido, deberá insertar 
dicho código cuando la impresora
se reinicie o se borre la lista de
impresión.

Nota

Para obtener más información sobre la opción LinkPrint ( ) y ( ), consulte la sección Introducción al menú

principal.



A opção Counter (Contador): A 
impressora tem capacidade para
registar todas as tarefas de 
impressão. O utilizador pode
repor o contador mediante 
introdução do código PIN
correcto.

A opção Cleaning mode (Modo de 
limpeza): A HiTi recomenda aos
utilizadores a utilização 
frequente desta opção para que 
a impressora seja mantida numa
condição óptima.

A opção About (Acerca do):
Mostra informação acerca do 
firmware actual da impressora, a 
versão da tabela de cores e a
versão do firmware controlador.



Apresentação das funções especiais 

01 Ajuste e melhoria das fotos

No navegador, seleccione uma
foto e prima [EDIT] (Editar) para
ajustar e melhorar a foto 
seleccionada.

Seleccione uma opção para
edição da foto e prima [OK] (OK) 
para iniciar a edição.

Exemplo de utilização da opção 
‘Move’ (Mover): Utilize o botão
de direcção para ajustar a 
posição da foto a imprimir.

Exemplo de utilização da opção 
‘Contrast’ (Contraste): Utilize o
botão de direcção para ajustar o 
contraste da foto a imprimir.

Exemplo de utilização da opção 
‘Color R/G’ (Vermelho/Verde):
Utilize o botão de direcção para
ajustar o nível de vermelho ou
de verde.



02 A opção LCD Adjustment (Ajuste do ecrã LCD)

Escolha o menu SETUP
(Configurar) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione a opção Printer
setting (Definição da impressora)
e prima [OK] (OK) para
continuar.

Escolha a opção LCD Adjustment 
(Ajuste do ecrã LCD) e prima
[OK] (OK) para continuar.

Escolha um dos itens da opção
LCD adjustment (Ajuste do ecrã
LCD). Tenha em atenção que
na opção LCD Adjustment
(Ajuste do ecrã LCD), apenas
é possível ajustar as 
seguintes definições:
Contrast (Contraste),
Brightness (Brilho), Color
R/G (Vermelho/Verde), Color
B/Y (Azul/Amarelo), Position
(Posição) e Default Setting
(Predefinição).



03 A opção Color Setting (Definição da cor)*

Escolha o menu SETUP
(Configurar) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione a opção Printer
setting (Definição da impressora)
e prima [OK] (OK) para
continuar.

Escolha a opção Color Setting
(Definição da cor) e prima [OK]
(OK) para continuar.

Seleccione uma foto que tenha
guardado num cartão de 
memória para proceder à 
calibração da cor, depois prima 
[OK] (OK) para continuar.

Tenha em atenção que na
opção Color Setting
(Definição da cor), apenas é 
possível ajustar as seguintes
definições: Contrast 
(Contraste), Brightness
(Brilho), Sharpness (Nitidez),
Color R/G (Vermelho/Verde),
Color B/Y (Azul/Amarelo) e
Position (Posição).

Nota

Antes de aceder à opção Color Setting (Definição da cor), introduza um cartão de memória na respectiva

ranhura.



04 A opção Print position (Posição para impressão)

Escolha o menu SETUP
(Configurar) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione a opção Printer
setting (Definição da impressora)
e prima [OK] (OK) para
continuar.

Escolha a opção Print Position
(Posição para impressão) e prima
[OK] (OK) para continuar.

Coloque o papel autocolante de
4x4 ou de 4/2/4 no tabuleiro do
papel para proceder à calibração.

Tendo por base as medidas do
papel autocolante de 4x4 ou de 
4/2/4, ajuste os parâmetros nas
colunas A e B, se necessário, e
prima [OK] (OK) para guardar os 
valores.



05 A opção PIN Code (Código PIN)

Escolha o menu SETUP
(Configurar) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione a opção PIN Code
(Código PIN) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Os utilizadores podem repor o
código PIN ou determinar se este
é necessário aquando do reinício
da impressora ou aquando da
aplicação de uma definição da
impressora.

Para repor o código PIN, é
necessário introduzir o código
actual.

Introduza o novo código PIN. Confirme o novo código PIN.

Aviso de alteração do código PIN: Confirma o novo código PIN após 
definição do mesmo.



06 A opção Counter (Contador) *

Escolha o menu SETUP
(Configurar) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione a opção Counter 
(Contador) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Lista de impressão: Permite aos
utilizadores eliminarem a lista de
impressão, se necessário.

Confirmação do comando de
eliminação: Após a eliminação, a 
lista de impressão será reposta
para 0 para todos os formatos de 
fotos.

Nota

A função Counter (Contador) foi exclusivamente concebida para as aplicações de impressão de fotos de

identificação.



07 A opção Cleaning mode (Modo de limpeza)

Escolha o menu SETUP
(Configurar) e prima [OK] (OK)
para continuar.

Seleccione a opção Cleaning
mode (Modo de limpeza) e prima 
[OK] (OK) para continuar.

Antes do início do processo de
limpeza, remova o cartucho de
fita da impressora e prima [OK]
(OK) para iniciar a limpeza.



Impressão através de ligação ao PC
Este manual do utilizador fornece instruções sobre como ligar a impressora fotográfica  ao computador e instalar o 

controlador da impressora. Para mais informações sobre como imprimir utilizando o computador, consulte o manual do 

utilizador do software Hi-Ti PhotoDesiree Deluxe.

Instalação do controlador da impressora

Introduza o CD na unidade de CD/DVD-ROM do computador, o assistente de 

instalação guiá-lo-á ao longo do processo de instalação. 

Seleccione Iniciar para continuar.

Ligação da  ao computador

Quando a instalação ficar concluída, utilize o cabo USB para ligar a impressora 

fotográfica  ao computador. 

Ligue a  ao computador. 
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Ligue a impressora após a ter ligado ao computador de forma a concluir a 

instalação da impressora. 

► Pode ser-lhe pedido para assinar um acordo digital ao instalar o controlador no Windows 2000. Prima o botão 

“Continuar” para prosseguir com a instalação.



 Resolução de problemas 
 

 LED indicador intermitente 

 

Estado Problema Resolução do problema 

Pisca uma vez Tampa aberta Abra e volte a fechar a tampa do compartimento do cartucho da 
fita 

Pisca duas vezes Fita em falta Volte a instalar o cartucho da fita 

Pisca 3 vezes Sem fita Substitua o cartucho da fita 

Pisca 4 vezes Sem papel Introduza folhas de papel fotográfico e verifique o estado dos 
consumíveis 

Pisca 5 vezes Papel encravado Abra a tampa do compartimento do cartucho da fita e retire o 
papel encravado. 

Pisca 6 vezes Tipo de papel incorrecto 
Utilize apenas consumíveis compatíveis com a  e verifique se as 
folhas de papel estão correctamente colocadas no tabuleiro do 
papel. 

 

 

► Se o seu problema não estiver listado acima, contacte o centro de assistência da HiTi mais próximo de si. 
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